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T H E E M E R G E N C Y POWERS ( P U B L I C SAFETY/AND ORDER) 
R E G U L A T I O N S , 1955 T O (No. 8) L956. 

ORDER MADE UNDER R E G U L A T I O N ^ , ( I ) (b). 

In exercise of the powers vested in the Governor under Regulation 34 (1) (b) 
of the Emergency Powers (Public Safety and Order) Regulations, 1955 to 
(No. 8) 1956, and delegated to me by Notification No. 807 published in 
Supplement No. 3 to the Gazette of the 22nd December, 1955, I, Reginald 
Norman Kershaw Beresford, Commissioner of Nicosia, hereby prohibit 
the use of all types of vehicles on all the roads within the boundaries of 
Karvounas cross road north to Evrykhou, thence along the lateral road 
through Nikitari, Vyzakia, Ayia Marina, Kato Moni, Mitsero, Eliophotes, 
Agrokipia, Malounda and thence along the main road south to the Papoutsas 
cross road and thence along the NicosiaLimassol District boundary to 
Karvounas cross roads including the village areas of all the villages situated 
on these boundaries, from 04.00 hours on 5th July, 1956, until further 
notice : 

Provided that this order shall not apply to the movement of any type of 
vehicle between 04.00 hours and 06.00 hours and 17.00 hours and 19.00 hours 
daily as from 04.00 hours on 6th July, 1956. 

Made this 4th day of July, 1956. 

R. Ν. K. BERESFORD, 
Commissioner of Nicosia and Kyrenia, 

No. 681. 
T H E EMERGENCY POWERS (PUBLIC SAFETY AND ORDER) 

R E G U L A T I O N S , 1955 T O (No. \8) \956 . 
/ \ 

ORDER MADE UNDER REGULA\ION 44. 

In exercise of the powers vested in the/Goyernor by Regulation 44 
of the Emergency Powers (Public Safety anti Order) Regulations, 1955 to 
(Να. 8) 1956, and delegated to me by Notification No. 736 published in 
Supplement No. 3 to the Gazette of 26th November, 1955, I, Reginald 
Norman Kershaw Beresford, Commissioner of Nicosia, do hereby give 
notice that in the interests of public order and safety I have taken possession 
with immediate effect of the land specified in the Schedule hereto until 
further notice. 

2. The use of the said properties for occupation as residential quarters 
by expatriate British families permanently or temporarily resident in the 
island is hereby authorized. 

3. The authority using the properties in pursuance of this order is 
entitled to do thereon or in relation thereto such acts as may be necessary 
for the purpose of their occupation. 

4. The exercise of any right relating thereto which is enjoyed by any 
person, whether by virtue of an interest in the land or otherwise, is hereby 
prohibited during the period this Order shall remain in force. 

SCHEDULE. 

(«) The groundfloor flat (No. 7) and all appurtenances thereto situated 
at 2 Laskans Street, Ayios Andreas Quarter, Nicosia, Plot No. 102 Block C 
Ay. Andreas Quarter, Nicosia, Sheet No. XXI/45.6. I I and IV of the Govern
ment burvey Plan. 


